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5. Kreislauf- und Atmungsgerite und deren Zube-
hor fir militdrische Verwendung.

6. Gerdte zur Feststellung von biologischen und
chemischen Kampfstoffen fiir militarische Ver-
wendung.

7. Filtermassen fiir militdrische Verwendung.

Neu in dieser Kategorie ist die Ziffer 4, unter wel-
cher bisher lediglich die Gasmasken aufgefiihrt
waren, und zwar ohne die Spezifizierung «fiir mili-
tidrische Verwendung» (das heisst Gasmasken waren
generell bewilligungspflichtig). Neu ist ferner die
Ziffer 6. Die bisher generell bewilligungspflichtigen
Gasschutzfilter figurieren nun unter Ziffer 4 und
konnen ohne Bewilligung ausgefiihrt werden, wenn
sie friedlichen Zwecken dienen (Zivilschutz).

Kategorie IV

1. Telefon- und Telegraphenapparate und deren Zu-
behor fir militdrische Verwendung.

2. Kabel- und Leitungsdraht fiir militdrische Ver-
wendung.

3. Drahtlose Sende- und Empfangseinrichtungen,
Abhorch-, Stér- und Verschleiergeridte und Peil-
einrichtungen fiir militdrische Verwendung.

4. Signalapparate und Signaleinrichtungen fiir mi-
litdrische Verwendung.

5. Chiffrier- und Dechiffrierapparate fiir militari-
sche Verwendung.

Neu in dieser Kategorie ist der unter Ziffer 5 ent-
haltene Zusatz «flir militdrische Verwendung».

Kategorie V

1. Materialien, Produktionseinrichtungen und Gera-
te, welche fiir die Herstellung zu militdrischen

Eine wichtige Publikation

Zwecken von Atomenergie ausniitzenden Objek-
ten, wie Sprengkdrper, bestimmt sind.

2. Kernumwandlungsmaschinen  fir
Verwendung.

3. Gerdte zur Feststellung von Radioaktivitiat fir
militdrische Verwendung.

4. Radioaktive Produkte fiir militdrische Verwen-
dung.

5. Filter, Masken und Schutzlberzlige gegen radio-
aktive Substanzen fiir militdarische Verwendung.

militarische

Diese Kategorie V wurde vom Bundesrat am 20. Mai
1958 in den Kriegsmaterialbeschluss aufgenommen
und von der jiingsten Aenderung nicht tangiert.

Die Erteilung von Bewilligungen

Der abgednderte Kriegsmaterialbeschluss bestimmt
ferner, dass eine Bewilligung nicht erteilt wird,
wenn die beantragte Einfuhr, Ausfuhr oder Durch-
fuhr den Landesinteressen zuwiderldauft oder zwi-
schenstaatlichen  Vereinbarungen  widersprechen
wiirde. In der Regel werden Ausfuhrbewilligungen
nur erteilt:

— wenn es sich um die Lieferung an eine auslindi-
sche Regierung oder an eine von einer solchen mit
einem Fabrikationsauftrag betraute Firma han-
delt;

— wenn eine Erklidrung dieser Regierung vorliegt,
wonach das Material nur fiir das eigene Land be-
notigt und nicht wieder ausgefithrt wird.

Bewilligungsinstanz ist das Eidgendssische Militdr-
departement. Dem Eidgendssischen Politischen De-
partement steht jedoch das Mitspracherecht zu.
Grundsétzliche Fragen sind dem Bundesrat zum Ent-
scheid vorzulegen.

Die Basis des Zivilschutzes bilden die Gemeinden

zsi Der Zivilschutz, eines der wichtigsten Glieder
der umfassenden Landesverteidigung, ist in erster
Linie eine Aufgabe der Gemeinden. Das ist in der
Gesetzgebung ausdriicklich festgehalten. Weder die
Eidgenossenschaft noch die Kantone oder die Armee
sind allein in der Lage, der Bevolkerung Schutz und
Abwehr zu gewéihrleisten, die Chance des Ueberle-
bens zu bieten und den Schutz der dafiir notwendi-
gen Giiter und Einrichtungen zu iibernehmen. Nur
die Verankerung des Selbstschutzes bei der Bevolke-
rung und die ortliche Zivilschutzorganisation schaf-
fen die Grundlage des Ueberlebens und des sinnvol-
len Eingreifens der nachbarlichen Hilfe und des Bei-
standes auf nationaler Ebene, wie zum Beispiel der
Luftschutztruppen. Es ist leider noch lange nicht von
allen Gemeindebehérden erfasst worden, wie gross
die Verantwortung ist, die sie personlich fiir den
Schutz der Bevdélkerung in Kriegs- und Katastro-
phenlagen zu tragen haben. Die grosse Bedeutung,
die heute den Gemeinden im Rahmen des Zivilschut-
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zes zukommt, geht deutlich aus einer ansprechenden
Broschiire hervor, die der Schweizerische Bund fiir
Zivilschutz kiirzlich in enger Zusammenarbeit mit
dem Bundesamt fiir Zivilschutz herausgebracht hat.
Die Schrift trdgt auf einem roten Umschlag das
Schweizer Wappen und tiber der Fliche der Eidge-
nossenschaft den Text «Wir schiitzen uns und unser
Heim — unsere Heimat». Gut abgewogen wird in
Verbindung von Text und Bild der Aufbau des Zivil-
schutzes in einer organisationspflichtigen Gemeinde
geschildert, gefolgt von der Darstellung der einzel-
nen Dienstzweige. Bei jedem Dienstzweig wird ange-
geben, welche Berufskategorien sich besonders fir
die Mitarbeit eignen. Man hat auch die Wehrménner
nicht vergessen, die nach dem 50. Altersjahr in ihren
Gemeinden schutzdienstpflichtig werden, um ihnen
zu zeigen, dass sie in verschiedenen Graden und Waf-
fengattungen der Armee erworbenen Kenntnisse und
Fihigkeiten auf verschiedenen Posten sinnvoll Ver-
wendung finden. Die Broschiire bietet auf 24 Druck-



seiten ganz allgemein eine instruktive Einfiihrung in
den Aufbau des Zivilschutzes, nennt auch die wich-
tigsten gesetzlichen Grundlagen, gibt Auskunft {iber
die Dienstleistung im Zivilschutz und die relativ sehr
kurzen Ausbildungszeiten. Eindriicklich werden die
Hauswehren und der Betriebsschutz im Rahmen des
Selbstschutzes geschildert, um dann die 6rtliche
Schutzorganisation mit den Stiben und dem Nach-
richtendienst zu erldutern. Orientiert wird auch tiber
den Alarm-, Beobachtungs- und Verbindungsdienst,
tuber die Kriegsfeuerwehr, den Pionierdienst, den
Sicherungsdienst, den Sanitdtsdienst, den AC-
Schutzdienst, die Obdachlosenhilfe, den Verpfle-

gungsdienst, den Transportdienst und den Material-
dienst. Es ist zu hoffen, dass recht viele Gemeindebe-
hérden von dem in einem Schreiben des Schweiz.
Bundes fur Zivilschutz gemachten Angebot Ge-
brauch machen, um die Bevolkerung ihres Einzugs-
gebietes einmal grundsidtzlich tiber den Zivilschutz
zu orientieren. Die Broschiire eignet sich auch vor-
zuglich dazu, die Schutzdienstpflichtigen vor ihrer
Rekrutierung griindlich iiber die einzelnen Dienst-
zweige aufzukliren und ihnen zu zeigen, wo sie ihre
beruflichen und anderen Qualifikationen am besten
zur Mitarbeit einsetzen kénnen.

Der Zivilschutz und Lawinenkatastrophen

sbz Das Amt fiir Zivilschutz des Kantons Graubiin-
den hat in einem illustrierten und instruktiven
Kurzbericht die Lehren und Fragen zusammenge-
fasst, die sich unter besonderer Berticksichtigung der
Katastrophenhilfe aus den Lawinenniedergidngen
vom 26./27. Januar in Davos ergeben. In Davos be-
schiftigt sich die Zivilschutzstelle mit der Einteilung
der Schutzdienstpflichtigen. Fir die Kriegsfeuer-
wehrzlige und Pioniergruppen sind je zwei Material-
sortimente im Zentrum der Gemeinde magaziniert.
Vorhanden sind auch die Sirenen, und eine Sanitéts-
hilfsstelle ist im Bau. Die Zivilschutzplidne sind noch
nicht erstellt. Die Gemeinde verfligt aber tiber eine
eingespielte Rettungsorganisation.

Die Feuerwehr ist vielseitig ausgebildet und kann
bei Katastrophen eingesetzt werden. Dazu kommen
die Polizeikréfte der Gemeinde und des Kantons, der
Lawinendienst, die SAC-Rettungsgruppe, Skilehrer
und Bergfiihrer, der Samariterverein, die in ge-
niigender Zahl vorhandenen Aerzte, die grossen Bau-
firmen mit ihrem Maschinenpark, wie auch der Poli-
zeifunk mit seiner Zentrale im Rathaus von Davos-
Platz. Diese Rettungsorganisationen standen in héch-
ster Alarmbereitschaft und der Erfolg hing davon
ab, ob es der Fiithrung gelang, die Aktionen zu organi-
sieren und zu koordinieren.

Der Landammann Dr. Christian Jost dirigierte die
Aktionen von den Schadenplidtzen aus. Der Ortschef
von Davos leitete die Polizeiaktionen, wie die An-
ordnung und Durchfithrung der Evakuationen, der
Absperrungen und den Schutz der Geschidigten
gegeniiber Diebstihlen. Der Chef des Technischen
Dienstes hatte die Versorgung der rund 20 000 Per-
sonen in Davos-Platz sicherzustellen, musste samt-
liche wichtige Strassen offen halten, um die Ver-
sorgung des Gastgewerbes, die Milch- und Postzu-
stellung, die Kehrichtabfuhr, die Evakuierung sowie
den Nachschub von Rettungsmaterial und Verpfle-
gung zu gewdhrleisten. In den geschiddigten Héausern
mussten die Wasserleitungen abgestellt werden, um
in tiefer gelegenen R&umen eingeschlossene Perso-
nen nicht zu gefihrden und Wasserschidden zu ver-
meiden. Flr die Unterbrechung der Stromleitungen
sorgte das Elektrizitdtswerk Davos, da die Rettungs-
mannschaften in dieser Hinsicht besonders gefédhrdet
waren.

Der Dienstchef der Obdachlosenhilfe sorgte fiir die
Unterbringung und Betreuung der Evakuierten. Dazu
kam auf allen Gebieten die Zusammenarbeit mit den
Kantonsbehoérden und mit den von der Armee zur
Verfiigung gestellten Hilfskrdften. Der Vorsteher des
kantonalen Bau- und Forstdepartementes, Re-
gierungsrat Dr. H. Ludwig, der infolge Lawinennie-
dergidngen in seinem Wohnort Schiers blockiert war,
wurde im Helikopter nach Davos geflogen. Der Chef
des EMD, Bundesrat Nello Celio, hat die angeforderte
militdrische Hilfe sofort angeordnet.

Lehren, Feststellungen und Massnahmen

— Der Zivilschutz bewies seine Prisenz durch die
im KEinsatz stehenden, im Bericht erwihnten
Funktionire.

— Auf dem Schadenplatz im abgeschnittenen Wolf-
gang wurden Angehorige der Betriebsschutz-Or-
ganisation des Sanatoriums Valbella eingesetzt.

— Fiir Hilfsmassnahmen im Rahmen solcher Kata-
strophen eignet sich als Verbindungsmittel nur
der Funkverkehr.

— Die Zivilschutzorganisation in Davos muss rasch
mit weiterem Material ausgeriistet werden, das
dezentralisiert eingelagert werden sollte. Die Sa-
nitdtshilfsstelle muss bald mit Einheitsmaterial
ausgeriistet werden und kann in Davos-Dorf als
«Ausweichspital» dienen.

— Sollte sich die Mannschaftsausbildung im Zivil-
schutz verzogern, sind sofort Schutzdienstpflich-
tige als Spezialisten in der Handhabung von Kom-
pressoren, Benzinkettensigen, Tauchpumpen,
Seilzugeinrichtungen usw. besonders auszubilden.

— Den besten Schutz gegen Lawinen bieten die
Schutzrdaume, wobei die Probleme der Beliiftung
und der Selbstbefreiung besonders Bertlicksichti-
gung finden miissen.

— Der Einsatz von Sirenen flr die Auslosung des
Lawinenalarms ist nicht empfehlenswert, da
durch den Schall lokale Lawinen ausgelost wer-
den koénnen.

— Dem Ordnungsdienst auf dem Schadenplatz muss
besondere Aufmerksamkeit geschenkt werden.
Die Uberlastete Polizei kann diese Aufgabe allein
nicht meistern.
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